Razor HD 5-20x50 EBR-2B MOA

Optica > Visores > Visores para Arma larga

La primera focal Vortex marca un nuevo rumbo con nuestras miras tacticas
Razor HD. Construidas literalmente desde cero para satisfacer las exigencias de
los tiradores de precisiéon. La Razor HD 5-20x50 es una intérprete de largo
alcance de ultima generacion, construida sobre un tubo sélido de 35 mm en una
sola pieza y repleta de mas de una docena de caracteristicas épticas y de
rendimiento Unicas, incluyendo un reticulo grabado con precision en la primera
focal.

Vidrio HD premium de dispersion extra-baja

Reticulo EBR-2B en primera focal

Tamafio de tubo de 35 mm

Ajuste de paralaje de enfoque lateral

RZR Zero Stop

Incluye tapas abatibles, parasol, nivel de burbuja, llave hexagonal y pafio para
lentes

Atributos

Nombre: VORTEX OPTICS Razor HD 5-20x50 EBR-2B MOA
Fabricante: VORTEX OPTICS
N.° de producto: EU2003156
N.° fabr.: RZR52005
Acabado: Flat Dark Earth
Bateria: CR-2032

Click Value: 1/4 MOA

Click Value: 1/4 MOA

Eye Relief: 3.90"

Focal Plane: First
Illumination: Yes

Longitud: 15.8"

Max Magnification: 20x

Min. Magnification: 5x

Peso: 35.2 oz

Reticula: EBR-2B

Tamafio Objetivo: 50mm
Tamafio tubo: 35mm

Peso de entrega: 2.032kg
Altura de envio: 191mm
Ancho de envio: 102mm
Longitud de envio: 457mm
UPC: 875874004825

Detalles del articulo

Este producto contiene una bateria.

NO IMAGE
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Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el VORTEX OPTICS Razor HD 520x50 EBR2B

Introduccion

Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Razor HD 520x50 EBR2B. Este visor de alta calidad ha sido disefiado para
proporcionar un rendimiento 6ptimo en el campo. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion sobre las pautas de seguridad generales,
precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, y directrices para la eliminacién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el visor antes de cada uso para verificar que no haya dafios visibles.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto, que es la observacion y el tiro.

No modifiques el producto de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad o rendimiento.

Si experimentas algun problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en condiciones climaticas adversas: Evita usar el visor en condiciones extremas que puedan afectar
su rendimiento, como lluvia intensa o temperaturas extremadamente altas o bajas.

® Manipulacién del visor: Maneja el visor con cuidado. No lo dejes caer ni lo golpees, ya que esto puede
causar dafios internos.

® Lentes y limpieza: Utiliza solo pafios de limpieza adecuados para lentes. No uses productos quimicos
agresivos que puedan dafiar el recubrimiento de las lentes.

®* Almacenamiento: Almacena el visor en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

® Bateria: Si el visor tiene iluminacién, asegurate de usar la bateria correcta (CR2032) y reemplazala segun
sea necesario. No expongas la bateria a temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Visor:
Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacion.
Utiliza un soporte adecuado para fijar el visor al riel del arma.
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® Alinea el visor de manera que esté nivelado y en la posicién correcta para tu estilo de tiro.
® Aprieta los tornillos de sujecion de manera uniforme para evitar dafios.

2. Ajustes Iniciales:

® Ajusta el ocular para establecer el alivio ocular adecuado (3.90").
® Configura el ajuste de paralaje lateral segun la distancia de tu objetivo.

3. Uso del Visor:
® Utiliza el reticulo EBR2B para apuntar con precisién. Familiarizate con su funcionamiento y cémo
utilizar la graduacion en MOA.
® Realiza ajustes de aumento segln sea necesario, comenzando en la magnificacion minima (5x) y
aumentando hasta el maximo (20x) segun lo requiera la situacién.

4. Mantenimiento:

® Limpia el visor regularmente con un pafio suave y seco.
® Verifica que todos los componentes estén en buen estado y funcionando correctamente.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Si el visor y sus componentes estan dafiados, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.
No deseches las baterias en la basura comun. Llévalas a un punto de recogida de baterias para su reciclaje
adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, asegurate de comunicarte con
el punto de contacto designado en la UE para recibir asistencia.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te rodean.
Disfruta de tu experiencia con el VORTEX OPTICS Razor HD 520x50 EBR2B.
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Brownells Iberica

Brownells Iberica - El mayor proveedor de accesorios para el Tiro, Piezas y herramientas del
armero.
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